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Hpozo6uyvkuii deprcasénuii nedazoziunuii ynieepcumem imeni Ieana Ppanxa

BITOJIbA I'YIEBUY — ITIEPEK/TATTAY P. M. PUIBKE

Y cmammi 8us6neHo, 00Ci0HeHO | NPOAHANI308AHO XYOOHHbO-ecmemuyHe niospyHms nepeknadayvkoi marepu Bi-
monvoa Iynesuua. Ha ocHo6i 6U64eHHS OKpeMUX MBOPI6 NPOCIENEHO Nepuiodiepena 36epHEHHS noema 00 Mmeop4HoCci
P M. Pinvke, winaxu onamy8ants meopuoi maHepu aécmpiiicokozo maticmpa cnosa, HenosmopHocmi 1020 iHoueidyanvHo-
20 Cun ma noemuxu. AKUenmosaxo yeazy Ha momy, uio éHecox Iynesuua e ceimosy pinvkiany nossgeae He cminvku y
Xy0oxcHiti eapmocmi 1i020 nepexnadis, cKinvku 6 nonynapusauii meopis éenuxoeo Pinvke nonvcvkomy duumauesi.

Kniouosi cnosa: nepexnad, meopua manepa, noemuxa, 00pasHuil céim, nonyngpusayis.

W artykule ujawniono, zbadano i przeanalizowano artystyczno-estetyczne podtoze maniery Witolda Hulewicza
jak ttumacza. Na podstawie studiowania odrebnych utworéw przesledzono przyczyny zwrécenia sig poety ku tworczosci
R. M. Rilke, proces opanowania tworczej maniery austriackiego mistrza stowa, niepowtarzalnosci jego indywidualistycznego
stylu i poetyki. Zwrécono uwage na to, ze wktad Hulewicza w migdzynarodowe rilkiana polega nie tyle na artystycznej

wartosci jego ttumaczen, co na popularyzacji utworéw wielkiego Rilke wsrod polskich czytelnikow.
Stowa kluczowe: tumaczenie, twércza maniera, poetyka, Swiat obrazow, popularyzacja.

In the giving article the artistic-aesthetic subsoil of Vitold Gulevich’s translating manner is analyzed. Poet’s original
sources of appeal to creation of R. M. Rilke are traced on the basis of separate works. The research of the ways of captures the
Austrian writer’s creative manner and the uniqueness of his individual style and poetics is given in the paper too. Attention is
accented on the Gulevich’s role in the popularization of works by Rilke among the Polish readers.

Keywords: translation, creative manner, poetics, vivid world, popularization.

[lepexnagyu tBOpiB P. M. Pinbke nonbcbkumu
aBTOpaMM, CIIPOOM CTBOPUTHU XYHOXKHE II€PeIpo-
YMTaHHA Ta BiITBOPEHHA 0COOMMBOCTEN MOETUKN
PIIBbKIBCBKOTO €CTEeTMYHOTO 00’€KTa, HaMaraHHsA
nepeaTy 0COOMMBOCTI IOT0 MOETHUKM MOTbCHKOIO
MOBOIO CTAHOB/IATDb HaJJ3BMYalHO LIiIKaBUI Ta BaXK-
JIMBUI 06 €KT IS NOCTiIKEHHA.

Ilepexnagu Pinbke NONIBCHKOI MOBOIO BU-
MaralpThb IIO/IBi/iHOI cTpaTerii B pelenTUBHUX
YCTPEM/IIHHAX Ta HpParHEHHAX: 3 OFHOTO OOKy
— He NepeTBOPUTY Li IepeKIagy Ha MeXaHi4yHi
«parioHanpHi abcTpakiii», a 3 iHIIOro — He 3a-
ryOuTI 0COOMMBOCTEN MOETUKY, «KIUBOI CYO €KT-
00’€KTHOI» CMHTe3M Iji€l moeTukKu. Baxxnuso npn
IIbOMY IIaM ATaTH, IO Ile OJHNMM HAaIpy>KeHH:AM,
AKe BUK/IMKAE PisHI iHTepmperalil mpu XymoX-
HbOMY IIEpEK/Iaji, € Te, 10 3 NOITIALY CMHTAKTH-
KU XYIOXKHI TEKCT yXKe € KiHIJeBUM Pe3y/IbTaTOM
aBTOPCHKOI TBOPYOCTIi, a 3 IOINALY IparMaTUKU
TiTbKM BUXiJHUM ITYyHKTOM.

[Ipo6nema cOpMITHATTA BIACHOTO TBOPY abo
IepeK/azy CTOITh Iepef; KOKHUM MUTIEM, KOJXKEH
po3yMie, 0 TBip COPUIIMATUMETHCA CaMe depes
XY[OXXHbO-eCTETUYHI BUMIipH, mepegyciMm depes
MOBY. XyIO>KHS LIITICTh TeKCTY (3pelIToro, i mepe-
KJIaJlHa BepcCis) BUMArae BiJ XYLOXKHMKA ITif[BM-
I[eHOI yBaru A0 KOXXHOTO 3HAYYIIOTO CI0Ba abo
CMHTAKCUYHOI Qirypn.

BBaxkaemo (i 1e He mepeOiblIeHH:), 1O He
JIIIe €BPOIENICHKA, a I CBiTOBA JIipMKa IIeBHMII 4ac
posBMBaacA il BINIMBOM I0e€3iil PinbKe, OCKUIbKI
«y Pinbke (...) migBanuHy BUIAIOTHCS IPAH/I03HIMI,
iX MaJbKe HEMOXK/IMBO OXOIIMATY IIOITIAZIOM, a 3Havy-
LIiCTh JIOTO TBOPYOCTI IEPEXONUTD 3a BCi MeXi, AKi
CIIOYATKy MO>KHa OY/I0 JIoMy IocTaBuT» [1, ¢. 237].

Cepeq 4MC/IeHHNX TONBCHKUX IEpeK/IafiadiB Ta
MIONY/LAPU3ATOPIB MOe3il BU3HAYHOIO ABCTPINICBKO-
ro noeta P. M. Pinbke, 30kpema JlecoM’ siHa, Illybiia,
Biraina, [Timmbuiescbkoro, JlexoHs, IBamkeBuya,
Banincpkoro, YecnaBa Minomra, Bicmasu [Inm6op-
cbKoi Ta iHmmx, Bitonpay Iynesndy (OnbBiny') Hame-
JKUTb 0cobmuBa poib. [loet, nepextazad, mitepary-
pO3HaBelb, BUJaBelb IIEPEK/IAB II0/IbCbKOK0 HAlIBi-
mominri noesii Pinbke, 3okpema «Kuury rogun», «Ily-
iHCBKi erterii», «3ammcku Manbre Jlaypizca bpirre» ta
iHmi. Y TBOpUYiit po60Ti Haj mepeKIagaMu IpocTe-
KYIOTbCS 1B TeHfeHIii y Bubopi 06’exra. [Tepira —
1ie parHeHH: OXOINTY AKOMOTA ITOBHillle TBOPYICTb
obpani. JIpyra — HamaraHHsA TBOPUTHU JOOipKu
NEepPEK/IAIB i3 pi3HUX IOETIB, AKi YMMOCH 6/IM3bKi,
JIYXOBHO 11 €CTETUYHO CIIOPifIHEH]. ¥ KOJIO J10ro 3a-
LliKaBJIeHb BXOZiATb TBopU lere, ManHa i Pinbke, ki
BiH yCIIIIHO NepeKIafae. [yneBnd Hane>XnThb Jo TUX
CBITOBVX IIO€TIB, AKi He Ti/IbKI IIOACHIOIOTH CBOE 3a-
XOIIJTEHHSI T10€e3i€10, a 11 BiI3HAYAI0Th Be/IMKe 3HaYEH-
HsA caMoro Pistbke B iXHbOMY >KITTI.

! OnbBif Ta [>keroxx — rnceBgoHiMu B. I'ynesnya.
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TonoBHa Hp06}IeMa Liel po3BiIKM MoOATraTMMe
He CTiZIbKM Y BUCBIT/IIEHHI CBOEPIJHOCTI IepeKsia-
manbkoi MaHepu IyneBuda, CKiIbKM Y HOCTi/IKEH-
Hi BaXX/IMBOCTI JIOTO BHECKY Y CBiTOBY pi/lbKiaHy, a
caMe B IIOIy/IApM3allil Ta IOHECEHHI [JO ITO/IbCBKOTO
4JITa4a HEIIOBTOPHOCTI IIO€TUYHOTO C/IOBA T€Hia/Ib-
HOTI'O aBCTPINLIA.

Tema «Bitonbp I'ynesuy i P. M. Pinbke» — ofna
3 aKTYa/IbHMX i BOXK/IMBYX TEM CY4aCHOTO CBiTOBOTO
JIiTepaTypO3HABCTBA — Ha CbOTOMIHI 3a/IMIIAETHCA
MaJIofOCTigyKeHO0 B YKkpaiHi. Cepef O/IbChbKUX [0-
CIIiTHYKIB TBOPYMX B3a€EMIH MUTIIiB IOseqo BitTnin,
IOnian ITmmboce, Ipena BapromreBcka, Arerka
Kapacs, Tageym [ly6iuki ta iHmi.

Bitonpp IyneBuu 6yB ofHMM i3 HepuIMx iTe-
paTopiB, XTO JOBEpIIUB CIPoOY IepeKIafy TBOpiB
Pinpke monbcbkoro MoBo. Cepep Hyx 6y Maxkc
JIanpay, Crapko JlaxnoBud, Apgam IIpomeHbUMK,
KOTPi 3HiMICHUIN IIepeKIafy INlle OKPEMUX TBO-
piB. IIpans I'yneBuua 3acnyrosye ocobmmBoi yBa-
IM: HaMaraHHs Iepek/ajada yBiiTM B oOpasHmil
CBiT BEIMKOIO MUTILIA, YCBIJOMUTH JIOTO CYTb ifieit,
a MOTiM TPaHC/TIOBATU HA MICHMi, TOETHAHO i3 6a-
JKAaHHAM JOHECTM IO IOJIbCBKOTO 4YMTada 3PasKu
BMCOKOI HiIMeIIbKOI Imoes3ii.

CydacHuil NONbCbKMII IepeKaajiad HiMelb-
KOMOBHOI mnoesii Pumapn Kpununbkuit 3asHa-
qyae: «[yneBnd faB IONbCbKe 0OOMMYYA TPYHHIN
noesii Pinbke B TOM 4ac, KoMy iHIII NMCbMEHHU-
K/ TPajuLilfHO 3aXOIUTIOBamCsA (PpaHIy3bKOIO
niteparyporo» [13, c. 143]. Take TBep>KeHHA I10-
[i/IA€ NpeCTaBHMUK IIONbChKOTO aBaHTapAy IIOET
FOnian [Mmn60ch. Y npaui «[loeTnynnit ceHe» BiH
sayBaxye: «Birtonpp I'ynesud (...) 6yB itoro (Pinb-
Ke) IMepIIMM J[OCBiYeHMM MepeKaajadyeM i Io-
eTUYHIMM OIIOHEeHTOM» [17, c. 142].

Ha pymky YecnaBa Minomra, «... ['ynesuda nHe
OyB, IpaBia, KOHTeHiaJIbLHUM IepeKIajfiadeM,
ajie, HaIlleBHO, OHMM i3 HaMBiJOMIilINX ITOIY/IA-
pu3saropiB Ta nomanyBanbHUKiB Pinbke y ITonb-
mi» [15, c. 73-74].

Caiif m1AX [0 MisHaHHA CBiTy Paitnepa Mapii
Pinpke MaiiOyTHilI Hepekaajad Io4yaB y Iepiof
Ilepmioi cBiTOBOI BiJiHM, KON CIY>KUB y J1aBax Hi-
MeIbKOI apMil i 6paB y4acTb y 60s1x Ha ppaHIy3b-
koMy ¢poHTi. fxock o pyk Bironppma I'ynesmua
norpanwia KHura Pinbke «Orioct Popen», sxa
rmboko Bpasua jtoro. IlisuHinie B omHiit 3i cBOiX
crareit myoninuct Hanuiue: «Tielo KHMKKow Pinb-
Ke BIIepIlie IPOMOBMB 10 MEHE: Bpa)KeHH: OfiHE i3
HajlsCKpaBilux, He3a0yTHIX» [7, c. 31].

Hapomxenuit y nuoraxercbkiit cim’i, Bitonbx
3MajiedKy NPOAB/AB 3alliKaBJIeHHA PiSHUMI BU-

2 Tyr i gani nepexmap miit. — JI. K.

JaMM MUCTELTBA, 30KpeMa JiTepaTyporo Ta My-
3MKOIO, TOMY He IMBHO, 10 10 3aKiH4YeHH] BiilHU
MaitOyTHIN my6minucT BCTynuB Ha (inonoriyHmit
Ta My3UKO3HaBumii Qaxynbrety Ilo3HaHCHKOTO
yHiBepcuTeTy. Y 1€l Yac BiH TiCHO CIiBIIpalllOBaB
i3 eKCIpeCiOHICTMYHMM YacomMUcoM «3Apyii», 10,
6e3 cyMHiBy, Hajja/li BIUIMHY/IO Ha (OPMYBaHHA
JIOr0 TBOPYOro InoreHuiamry. Maroun 3a miednma
y>Ke TIeBHMI JiTepaTypHuUil focBin, y 1919 pomi
[yneBud B3ABCA 3a mepeknan MoHorpadii Pinbke
«Ortoct Pogen».

OCHOBHIM 3aBJaHHAM poO0TH OY/I0 TOTPYMaH-
HA popmu opuriHaiy, ajpke Popen mys Pinbke 6yB He
JIALIE BYUTETIEM, 3, 3a CIoBaMy ByxraiiTa, «cTaB J10ro
Pumom». 3aBisaku 1ioMy oTpuMaB, AK lere 3aBpsakn
«BiuHoMy MicTy», ipaBo «[pomajsaHNHA 1IOTO CBi-
Ty» [8, C. 63].

I'yneBnd 3 yciero BifIIOBiJa/IbHICTIO MifilIIOB
1o cBoel pobotn. OpaHiyspkuii moert i pinocod
ITonb Banepi B OJTHOMY i3 MCTiB 1O Pinbke, gato-
BaHOMY 25 BepecHA 1924 poky, nuiue: «Cphorog-
Hi BpaHIi MeHe BifiBifas 1. Bitonbn pe Iynesnuy,
i3 KoTpuM, AK MeHe NPOiHPOPMYBaB, MiATPUMYE
ITan nitepaTypHi 3B’ A3Ku. Mu 6arato po3mMoBA-
nmu npo Ilana, Bin BpyunB MeHi nepekaj Bamoro
«Ponena». XoriB 61 ogHak mpounTaTy IO piv i
¢pannyspkoo» [11, c. 126]. IIparneHHAM Iiepe-
K1ajgada B poboti Hax «PomeHom» 6yno moHecTn
0 MOMIbCHKOTO YMTaYya He JNIIe CMICIOBE HAIo-
BHEHH: IIpalli, a JI eMOLiIMIHUI CTaH ii TBOpLA. Bin
pO3yMiB, 11100 3MiCTOBHO HaOMMU3UTICS O OPUTi-
HaJly, HOTPiOHO He JIVIlle BIOBUTY CTU/Ib aBTOPA,
3PO3yMIiTU TBip, @ BHUKHYTU B HbOTO, BTiIIUTUCA
B camoro aBTopa. HaTxHeHHa mpans 6araTpox
POKiB yBiHYajIacA yCIIiXoM, IIpoO IO 3 YIIeBHEHiC-
TIO MOXKHa cKasaTy, 6epyum 3a mpukiaap dpar-
MeHT nepexnagy: «W tej chwili odkryt Rodin
podstawowy element swej sztuki, komorki niejako
swego S$wiata. Byla to plaszczyzna, ta roznie
wielka, réznie podkreslona, doktadnie oznaczona
plaszczyzna, z ktorej trzeba byto uczyni¢ wszystko.
Odtad ona byla mu przedmiotem sztuki» [9, c. 65].

IMoBipHO, came B Iepiof poOOTH Haf IMM Ie-
pexnaznom y Iynesnva sapopmiaca yMKa IIpo MOX-
NMBICTh KOPECTIIOH/IYBaHHA 3 aBTOPOM OPUTiHaIYy.
BiH HaBa)XyeTbCA HaIMCaTy JIMCTa i pasoM i3 Ma-
HYCKPUIITOM CBOTO Ilepeknany Hagicnatu Pinbke. Y
JUCTi-BiAIIOBiA, KaTroBaHOMY 1922 pokom, Pinbke
KOMEHTY€E CyTb CBOTO JIOC/iKEHHs TBOPYOCTi Po-
JieHa 1 CXBaJTI0€E TO/IbChKUIL Iepekag [7, c. 31].

¥ 1923 poui Buiiiia B CBiT OIIO/IOHI30BaHa 3 Hi-
Menpbkoi (z niemieckiego spolszczona)® Bitonpmom

? V nepiof M>XBOEHHOTO [BaJIATIITTS K O3HAYEHHS I10-
HATTS «IIepeK/Iajl» YacTillle BKMBA/IY BU3HAYEHHs «spolszczenie».
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Iynesnyem mpansa Paitnepa Mapii Pinbke «Orroct
Ponen». Ilombcbkuil nepekiajiad Hafajai He IIOKU-
flae pobOTM Hajl TBOpaMM aBCTpiiils. Bin cTaButh
3a METY O3HAIOMUTH CITIiBBITYM3HMKIB i3 «3ammcKa-
M Manbre Jlaypinca bpirre». ¥ ymucti, gatoBanomy
13 rpypHa 1922 poKy, aBCTPIICBKMIA TIOET BUPAXKAE
0COO/MBY BTUHICTD [yIeBIdy 3a pillleHH:A OIpaliio-
BaTy Lieit TBip [7, ¢. 32]. Y 1927 polii y BapIIaBcbKOMy
BUJIABHUIITBI 3 IPYKy BUXOAUTD TBip Paiinepa Mapii
Pinpke «3ammcku Manbre Jlaypifca bpirre» i3 me-
penMoBOIO Tepek/afaya nix HasBow «W droge». Ha
nymKy Kapcra, «iepexnaz [ynesnya marictepHuii i
0e3/[0raHHO BijIa€ IIHHICTb TPYAHOI po3u Pinbke»
[12, c. 208-209]. ITpososuii TBip Pinbke mMonbcpKoIO
MOBOIO MaB Be/IMKIII YCIIiX i HaBiTh HAOYB CBOIX IIPH-
XWJIbHUKIB y NI€piof MDKBOEHHOTO ABafLIATIIITTA He
JI1Ie cepeq MOETiB, a 1 IepeciyHMX YNTadiB.
['yneBuu BifirpaB 0oco6mmBy ponb y Hmomyn-
pusanii teopuocti Pinbke B [Tonbuii. Bin BizoMmit
AK aBTOp JliTepaTyposHaBumx crareii «Potezny
liryk wspodtczesnych Niemiec: Rainer Maria Rilke.
Krétka charakterystyka tworczosci», «Rainer Maria
Rilke», «H. Von Hofmannsth i R. M. Rilke» Ta in.
TeopuicTb Pajinepa Mapia Pinbke nexxutb Ha
MeX1 K/TaCMYHOTIO Ta HEK/JIACMYHOTIO IIepiofiiB IO-
€TUKM XyJ0KHbOI MOJJA/IbHOCTI, IKa, B CBOIO YePry,
ITPYHTYETbCA Ha iHAMBIZyalbHO-TBOPYOMY TUIIOBI
cBiomocrTi. L5 Mexxa maibke 36iraerbcs 3 mepexo-
IOM Bifl €IIOXM peanisMy [0 MOfepHisMy. BomHo-
Yac TBOPYIiCTb aBCTPiICBKOTO MUTIIA € CBiTY€HHAM
IIOBHOTI'O 3aBEpLICHH: eNIeTUYHOI MOETUKH, KA
6a3yBaHac51 Ha Tpafiul}iOHaTiCTChKOMY TUIIOBI CBi-
pomocTi. Iloesiro Pisibke Ba)KKO BigHecTu O meB-
HOI IIKO/IM YY1 JIiITEPaTyPHOTrO HAIIPAMY: /IS IIbOTO
BOHA HaJTO HEIIOBTOPHA Ta iHAVBifyalTbHa.
ITonbcpka pinbkesHabenb KarakmHa KyumHb-
cka-Kocxanu BBaxae: «Bxap [yneBnua B nonyrsa-
pusanito TBopyocti Pinbke HeonjineHHuMit. OTxe,
MO>XHa TOBOPUTU IIPO iCHYBaHHA epu mepepn-ly-
neBudeM i no-I'ynreBndy B MONMbCBKil peLieniii as-
crpinus. Ilepen, xonn Pinbke Bimomuit By3bKOMY
KOy 4uTauiB AK aBTOp «KOpHeTa», i mo — o3Ha-
JIOMJIEHHA 3 HMM IIMPOKOTO KOJa JIiTepaTypHOI
nyOiky, KOy BBIJIIIIOB /10 KAHOHY, PO 11O CBifI-
YITb JIiTepaTypa BOEHHOTO ITOKOMiHHA» [14, c. 45].
MabyTh, NepelOMHUM eTalloM y TBOPYOCTI
OnbBima 6yB 1924 pik; y »KOBTHI IlepeKmafadeBi
BJjas0ocs BigBifaTy PilbKe B MIBENIIApCBKOMY K-
popTHOMY MicTeuky lllaTo-ge-Mysor. @parmenTn
niei posmosu I'yneBnd Ha[pyKyBaB Ha CTOpiHKax
vaconucy «Wiadomosci Literackie» mim HasBoro
«JIBa mHi B aBTOpa «KHUrM 06pasiB». Kpim Toro,
6y1o BMileHo ¢ororpadil mBerapchKoi ripcbKoi
MiCILI€BOCTI, @ TAKOJK BIIEpIlle HA[PYKOBAHO CBIT/IN-

Hy Pinbke i3 HanmcoMm s Tynesuua. [Ty6nikyroun
110 po6oty, OnbBix MaB Ha MeTi HAOM3UTH TIOTTb-
CbKOMY 4uTa4deBi 0coOy aBTOpa, Iif He3MiHHMM
BIUIMBOM SIKOTO IlepebyBaB cam: «Zna¢ takiego
czlowieka najbezposredniej od wielu lat, bo zna¢ go
z wszystkich jego dziet, przez trzy lata wymienia¢
z nim listy szczere, bogate i zywe, tlumaczy¢
jego proze i poezje — a potem nagle w minucie
pazdziernikowego poludnia, na umoéwionym
miejscu stang¢ z nim oko w oko — jest to wrazenie
bardzo niezwykle, dziwne i tajemnicze» [10, c. 3].
ITig vac sycrpivi OnbBifg maBaB BifNOBiAlI HA NMK-
TaHHA PinbKe OO MO/NIBbCHKOL JIiT€paTypu, pos-
IIOBiflaB IIpo C10BalIbKoOro, Hopsiga, PeiimoHnTa
Ta CeHKeBMYa. ABCTPINICBKMII IIOET YMUTAB CBOI
HOBi Bipili, MONBCHKUIT — TMepeKIafgy JMOTo II0-
nepenHix TBOpiB. Pinbke, AKMil i caMm 3alimMaBcA
IepeK/IaJalbKO0 [iA/NIbHICTIO, CXBaJIbHO OLiHNB
npamio OnbBifa Ta 3asHaumB: «Alez, to znacznie
piekniej brzmi niz po niemiecku. To tak miekko
plynie (...) Ttumaczenie, to jest wielka rzecz (...).
I niedoceniona, jako powaga pracy i koniecznos¢
inspiracji» [10, c. 3].

[Tpore HaTxHeHHa cTarTsA [yneBuya He Oyna
1036aBjieHa IOMIKYIbHUX KOMEHTApiB OO 3BM-
HYBa4yeHHsS BEJMKOTO aBCTPilLsA B «Oe3OMHOC-
Ti», aJpKe y po3MOBi [>Kero)x Mmopymmus MUTAHHSA
JI0r0 Hal[iOHAJIbHOI IPMHANIEKHOCTi. 3 TOCTpUM
ocymom Bucrynmna «Prager Prasse», ska Hagpy-
KyBajJa pasoM 3 iHTeps'to [yneBuda y HiMelbko-
My IlepeKaazii HUIIIBHUI O HbOIO KOMEHTAap, Ta
«Rzeczpospolita» B crarti «JIk He copoMHO?» 3i
3BMHYBa4YeHHAM Y (anbIIMBOMY BiITBOpEHHi cIliB
qypoBoro aBTopa « KHuru rogua»*.

ITpore OnbBij He monumas po6OTH Hap Iie-
pexnagamu. binbim Toro, BiH 3amy4aB 10 poboTH
HOBUX aBTOpiB. «Kaskn mpo moboro bora» mepe-
K/IaieHo y criBnpani 3 Mapieto Yabanosoto i Haj-
pykoBaHo B 1925 poui. Bin 3piiicHI0€e niepeknangu
tTakox «Kuurm o6pasi», «JJyiHCBKMX erneriit»
(y cniBaBropcTBi 3i Credpanom Hamepcpkum) Ta
«Kuurn rogun». Ilepexknmagm moesiit Pinbke Bi-
TonpioM IyneBudyeM He Manyu TaKOTO YCIIXy, fAK
npo3osi TBopu. Tageyu Jy6irjknuii, Haroaouyo4n
Ha HaCTYIIHUX, OibII BRaMMX mepeknagax Scrpy-
HA, Canplayepa, AHTOXeBMYA JPUKU BENMKOTO
aBCTpINL, 3a3Haydae: «YCi BOHUM MiIKPECIIOIThH
XY[IOKHIO LIiHHICTh noesii PinbKe, pasom i3 TuM Be-
NUKi TPYJHOIL, 3 AKMMM CTUKAETbCA IepeKasad
y pobori Haxg HuMu. Be3nepeyHo, 3Ha4HO JIerIie
TIIyMadUTU TBOPU, TIepeKIafy AKUX BXKe iCHYIOTD,

* ur. 3a: Czy nie wstyd? // Rzeczpospolita. — 1924. —
Ne 345; Kuczynska-Koschany K. Rilke poetéw polskich. Mono-
grafie Fundacji na Rzecz Nauki Polskiej: Humanistyczna Seria.
— Wydawn. UW, 2004. — S. 48.
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60 MOXYTb IOCTYXXUTH BUXiJIHOIO TOYKOM. Y Iy-
NeBMYa He OY/I0 TaKMX MOXK/IMBOCTEI, JIoro mepe-
kaagy Oy nepimumu. Ie BiH mpokmagas gopory
HACTYIIHUM IlepeKaagadam» (9, c. 76].

CxmagHicTh po60OTH Hajl IepeKIagaMiu Jaipud-
HIX TBOpIB aBTOpa «/JyIHCbKMX eJIeTiil» BUIUINBAE
He Jiyiie i3 0cO6MMBOCTI XyTOXKHBOTO CTUIIIO Maii-
crpa. Paitnep Mapis Pinbke B cBoili moesii TBOpUTD
CBOEPi[JHY KOHIIENTYa/JIbHY KapTUHY XYHTOXXHHOTO
CBITYy 3a JOIOMOTOI0 BJIACHUX 3ac00iB ITOETMKM
— 5K eJIeMeHTiB iffiocTmio (AKuit, OfHAK, IPYHTY-
€TbCA I Ha «KOHIENTAaX iCTOPMKO-KY/IbTYPHOI CBi-
foMocTi Hapony» [5, c. 40-41]), Tak i 3aranbHOBI-
JIOMUX 3aC0O0iB CTpodiki, POHIKY, METPUKM TOLIO.

3piicHIoroun mnepeknaj «JlylHCBKUX eferin»,
OsbBifl 3a3HaB IEBHNUX TPYAHOLLIB i 3B€PHYBCA [0
aBTOpa OPUTiHAy i3 NMPOXAaHHAM IOACHUTU MO-
By 36ipkn. Himennsknit ¢inocod Opinpix Hlne-
reflb 3a3HayaB, I[0O «KOTOCh 3pO3yMiTy, Tpeba,
no-mepiue, OyT¥ pO3yMHIIINM 3a HbOTO, a, OTXe,
HACTi/IBKY K PO3YMHMM i Tak camo porenHuM. He
JIOCTaTHBO PO3yMiTy Ge3rocepefHil 3MicT 3ary-
TAHOTO TBOPY Kpallle, HDK JIOr0 pO3yMiB CaM aB-
top. CJIifi TaKOXX 3HaTY IPUHIUIIOBY IPUYNHY Ti€l
3aITyTAaHOCTI, MOITH CXapaKTepU3yBaTU 1 PEKOH-
crpytoBaru ii» [19, c. 146].

Pinbke y mucTi 10 MOIBbCHKOrO NepeKaada Bij
13 nmucromaza 1925 poxy 6arato 1o MpOsCHUB i
BUCJIOBIIOBAB CBO€ 3[[UBYBaHHA: «MeHe 6epe 1mo-
nuB, mo «Conern go Opdesr» IOHAVIMEHIIe TaK
CaMoO «BeJIVKi», BUIIOBHEHI TUM CaMUM 3MiCTOM, He
ponomornu Bam sposymitu «Enerii» [4, c. 270].

XapakTepHuM € i modarok nucra Pinbke 1o
B. I'ymeBuua: «..I xi6ba MeHi HanmeXxuTb naBaTu
npasavBe TryMadeHHs «Emeriii»? Bonu nabararo
HepeBUIYIOTh MEHe caMoro» (4, c. 269].

Pinbke He BUIIAKOBO 3BEPTAETHCS [O XKAHPY
esierii, fie Ha IepIINIi IIJIaH BUXOMATD 0coOucTicHI
IepeXMBaHHA, IepefyciM CaMOTHOCTI, po34apy-
BaHHA, CTpaXJaHHA. B oCHOBY ererii nmokmajeni
¢dinocodcpki po3gymy, MOYyTTA CMYTKY i pajjoCTi.
Eneris — He camo3aMKHeHe KOJI0, BOHa MAa€ BUXIiI
Y KOHTEKCT CBIiTOBOI KYJIbTYPHU, B Iiajor i3 pis-
HuUMHK eroxamu (3 itamiiicbkor moesiero XVI cro-
mitTs, Midamu i nerengamu Ipernii Ta Puma). Eneris
He TIpUB’s3aHa reorpadivHo Ko eBHOTO IPOCTOPY
i gacy, BOHa HaJIeXUTh BIYHOCTI y Oe3Me>XKHOMY
IIpOCTOPi, X04a i € 3eMHi perionn — Heanonb, Pum.

Pinmbke mo meBHOI Mipu OyB posdapoBaHMIL
HEIiATOTOB/IEHICTIO YNTAYiB [JO PO3YMIHHA I1OTO
TBOPIB; BiH BIU3HAaB, 1IJ0 BOHM IIEPEBUITYIOTH JIOT0
camoro. I Bce 3k, 11100 SIKOCh BCe X TaKyt HaOMU3UTH
PELMIIIEHTIB [0 iHTepIpeTalill aBTopa, IOoeT BAa-
€TbCA IO PO3JIOTUX MOSACHEHD Y IIbOMY XX JIMCTI 10

['ynesuya untaemo: «Posmouari 1912 poky (B dyi-
HO), BOHI — ypUBKaMy — nucamica B Icnanii Ta B
[Tapmxi ax o 1914 poky; BiliHa 1IiIKOM IlepepBa-
JIa 1110 MO0 Halt6imbIy npario; i komu g 1922 poky
(TyT) 3HOBY HaBaXMBCS B3ATHUCA 32 poOOTY, TO
1ie Mepef HOBUMU €/IerisIMM 1 O IXHBbOIO 3aBep-
IIeHHs 3 SIBUINCS, 3HEHAllbKa HAaJIeTiBIIM «BUXO-
pom», «Conetn go Opdesi» (AKUX He 6Y710 B MOEMY
mwrani). Ix HapOAMIIO, a iHaKiIe i1 OyTH He MOIJIO,
Te came, 1m0 i1 «Eserii», i Ta 06¢cTaBuHA, 1[0 BOHA
panToBo, 6e3 MO€l BOJ, BUHMKIN fAK BiATYK Ha
CMepTb OffHi€l MOIOO1 AiBYMHY, e Oinblre 36/1m-
JKYIOTb COHETH 3 JIKE€PE/IOM IXHbOT'O IIOXOIKEHH;
1Ieil BifTyK — 1€ OfiVH 3B’5130K i3 IIEHTPOM 1020
[JapCTBa, IMOIHb i BIUIMB SIKOTO MM — IIOBCIO-
IOV HeOOMEXXeHO — IIOHINAEMO 3 HeOKUMKaMU i
NpUiifeIHIiMI TIoAbMI. M1, TyTenIHi i1 HUHIIIHI,
Hi Ha MUTb He 3aJJ0OBOJIPHAEMOCS YaCOBUM CBiTOM
i He TIOB’A13aHi 3 HMM; MU HEBIIMHHO JIIEMO 1 Jize-
MO JI0 TUX, XTO X/B paHillle, 0 HAIINX NPefKiB i
0 TUX, XTO, OYEBU/IHO, NIPUILJE MiC/IA Hac. Y TOMY
Hal0i/IbIIOMY «BiIKpUTOMY» CBITi i nepe6ysaromo
yci, — He MOXKHa CKas3aTy, 06 «OHOYACHO», 60
caMe BiJICYTHICTb 4acy 3yMOBJIIO€ Te, 1[0 BCi Iepe-
6yBatoTb» [4, c. 270].

dinocodis 6yTTs — Ije mifrpyHTA moesii Ta no-
etvky Pinbke. Temn i ko>keH KOHIIENT Mo3HaveHi ¢i-
110cO(hCHKOIO ITIMOMHOIO i TIOETUYHOIO TOBEpILeHiC-
T10. MatepianbHe OyTTA B oesii Pinbke nepmMaHeHT-
HO MOJINIOETbCA B OyTTA myxoBHe. CBiTOBiguyTTA
Pinbke — >KuUTTeCTBepAHe, TyMaHICTMYHE, XO4a
ripke, IeCMMICTMYHE TAKOX CTae 00 €KTOM JOTO
MMCbMEHHNUIBKOI yBaru. Ile — >xuTT4, Lie icHyBaH-
HA B ycix itoro npossax. Temu Ta ifiei KoxkHOI erterii
TicHO nepenieTeHi Mk coboro. Came 1ie i TBOpUTD
€MHICTDb IMKITY. BigMiHHOCTI MXK €/1eTiAMM IO/IATa-
I0Tb HAacaMIIEpell Y MOHAX, IHTeHLiAX, iIHTOHaLiAX,
KOMOiHAaIliAX MOTUBIB i HACKPi3HNX 06pas3iB.

Y nmucti go B. I'ynesnya Big 13.11.1925 p. Pinb-
Ke TIVCaB, IO «CMMBEPOHEHHS HUMMS i cmepmi 8
«Enezisix» cmae 00Hum yinum. BusHaBatu onHe 6e3
IHINOTO, AK 1]€ TYT BUABJLAETCA 11 YPOUNCTO CTBEP-
JDKYETBCSI, BPELITi /nile 0OMeXXeHHs, [ie BUK/IIoYa-
€TbCs Bce HecKiHueHHe. CMepTb — Iie iHINIi, HeBU-
OVIMUIL 1 He OCBIT/IEHMIT HaMU OiK HUmms: MU I10-
BUHHI CIIpoOyBaTy TOCATTY HAMBUILOI CBiJOMOCTI
Hamroro OyTTs, siKka nepebyBae B cebe BoMa B 060x
HEPO3MENO0BAHUX Mid 00010 chepax i HusUMvcs 3
HesuuepnHozo Oxcepena 060x...» [4, c. 270].

InTepnperatop noesiit Pinbke B. Cryc, axmit
3HA4YHOIO MipOI0 Bifl4yB HajceHC «[lyIHCbKUX ere-
riit», 3a3HayaB: «PinpKke muine mpo cBiT, HI6U BU-
HOCUTD 3a MEXIi JKUTTEBOTO iHTepeCy — Ja€ Ha 10-
po3i cMepTi 4M KiHeIb XUTTEBOTO IepeOyBaHHS.
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Ile nymMKu MIOAMHY, IO XKVBE I1aM ATTIO PO CBiT,
IaM ATTIO, 10 HAIIYXO BiITOpOAWIIA JIOTO Bif CBi-
Ty... [loeT 3arnagae B HiYHY KPMHULIO CBOTO >KUT-
TS, CTaBIIM CYIPOTH Hei. Afle 3aI/Aflae Kpi3b TOB-
Iy CTa-CIpuiiMaHb-m1aM sAteil. Yepes 1eit 6iHOK/Ib
CBOIX-MEPTBUX-OYell BiH OUBUTHCA HA KOCMIiYHY
HOPOXKHABY, «Oadaum» «CBiT» («CBiT» nMie Hama-
JIbOBAHO Ha JIiH3aX maM ATi)» [6, c. 449].

Hocnigauk  «Enerini» . Mapcenp sanmrye:
«HaBkomo goro obepratorbcs «Enerii?» 1 nae Bin-
noBifgb: «HaBKo/IO TaeMHMIII iCHYBaHHA Ta IpU-
3HaYeHHs NMIOAVHM y KocMoci. (...) Tyr Himo He
INEMOHCTPYETHCS, HIlllO HABiTh HE BUCTABJIAETHCH;
yce TYT 3allUTaHHA, 3aK/IMK, a TAKOX 3aK/IVHAHHA,
BHYTPpillHi ge6aTu Ay, AKa B IeBHOMY PO3yMiH-
Hi 6epe Iif| CBOIO OIiKy BCecBiT i HakMae cobi Mi-
ciro 3ab6e3neunTy Or0 3pOCTAHHS YU HABIiTH BifI-
poxuTu 1toro» (2, c. 267].

Hocnignuk «Jlyincbkux eneriit» I. 1. Parrays
BBaXKae, 1[0 «PibKe Iparne posropHyTH B €/Ierisax
HOBY KapTUHY CBiTOOY0BY — IIi/IiICHOTO BCECBITY,
6e3 po3fileHHA Ha MMHYJIe JI MaiOyTHE, BUUMe
1 HeByUuMe. MuHyste i MaiiOyTHE BUCTYIAIOTD Y
IbOMY HOBOMY KOCMOCi Ha PiBHIUX IIpaBax i3 CbO-
rofieHHAM. BicHMKaMM IbOTO LIi/ICHOTO KOCMOCY
BUCTYIIAIOTh AHTe/IN. AHTEIM MUCIATbCA B €TH-
MOJIOTIYHOMY 3HAa4Y€HHi C/I0Ba — AK «BiCHUKM, I10-
CITaHIi», AK IIOETUYHMII CMMBOJI, IO aX HiAK He
IIOB’SI3aHUI, — i Ha IIbOMY HAIO/IATaB II0ET, — 3
YABJIEHHSAMU XPUCTUSHCBHKOI LIepKBW» [3, ¢. 404].

¥ nucti go B. I'ynesuya P. M. Pinbke migkpec-
JIIOBaB, 1[0 «aHren» «Ejeriii» He Ma€ HiYOro CHijb-
HOTO 3 aHTeJIOM XPUCTUAHCBKOTO Heba (BiH paj-
e 61m3pKuit Ko o6pasis anrenis Icmamy). Auren
«Eneriit» — 1e Take CTBOPIHHA, Y AKOMY 3[iJICHIO-
BaHe HaMJ II€PEeTBOPEHHA BUVMOIO B HEBUIVIME
B)Xe HOBHicTIO Binbynocs. [Ins anrena «Enerii» yci
BeXi 11 mmamaiu, 1o 6y}1M KOJINCh, iCHYIOTD, 60 BOHI
JNABHO HEBUJVIMI, a Il iCHYIOUYi BeXi 11 MOCTH Ha-
moro OYTTA 6xe HeBUANMI, X04a (I/11 Hac) BOHM
le i 3aMunIarTbcsa MarepianbHuMu. AHren «Eme-
Iili» — Iie Te CTBOPIiHHS, AKe € IJI HaC 3alI0PYKOI0
TOTO, IO HEBUIVME CTAaHOBUTb BUINUII PO3PAL,
peanbHOCTI. TuM BiH i «cTpamrHuUit» A4 Hac, 1O
MU, SIKi TI0O0MMO 71 IepeTBOPIOEMO 110TO, BCe IIe
pUB’sI3aHi O BUAMMOTO» [4, c. 268].
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dinocodcpke MiATPYHTS eneeili PO3KPUBAETH-
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M060B’I0 IO CaMOTH, a TAKOX TUM HECTPUMHUM
HOTATOM JI0 HEOCSDKHOTO IIPOCTOPY [2, ¢. 239].
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HEBTPUMHMM IIOTATOM JI0 IIPOCTOPY» [16, . 526].

ITepexmagyu «JlyIHCBKMX eJIeTiil», AK i HaCTYII-
HOI 36ipku «KHKIY rOfuH», He OTPUMAIN CXBa/lb-
HOI OLIiHKM Y JiTepaTypHiil KPUTHULLi, IPOTE IIPO-
KJIamM IUIsX o nisHaHHA Pinbke-moera. H03ed
BitTnin HasBaB mnepeknap «KHUTM TOAMH» «II/IO-
JIOM XBa/JIeOHOTO MIETM3MY BiJHOCHO OpuriHamy»
(20, c. 463]. Bnagucnas Cebyna BoaeTbCs IO TaKoO-
ro ix aHanisy: «Ilepexan BipHuii i gobpe nepenae
perniriitHo-MicTiuHy atMocdepy noesii Pinbke, ane
XYMOXKHA LIIHHICTD II BTpadeHa B AKiICb HECK/IA[l-
HOCTi MOBU IlepeK/Iajjada. 30a€ThCs, M0 MepeKIa-
flad Oi/IbIlle OMMHAE TPYHOIL, H>K HAMaraeTbcA ix
nogomatm» [18, c. 51-52].

Hespakarouy Ha HeO[JHO3HAuHi OLIHKM IIepe-
K/IaflalibKol AiAnbHOCTI Bitonppa I'yneBnya, Tiry-
Ma4 BMKOHAaB CBOE BUCOKE ITOK/IVMKAHHA, IIOJapy-
BaBIIM IIOJIbCBKOMY YMTA4Y€Bi IEPIVHN CBITOBOI
nitreparypu — TBOpM Pinbke. I'yneBud mpusHic
CBOIO JICLINIII0 Y TBOPEHHI CBITOBOI KY/IbTYpH, 36a-
rayeHHi cKapOHUILi TOIbCHKOI JTiTepaTypy Ta IOJIb-
CbKoI pinbKiaHM, HAOM3UBIIN IOIBCHKOTO YMTAYA
IO BEPIIMHHMX TBOPIB CBITOBOTO NCbMEHCTBA.
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